
Глава 74. Пойманный врасплох

Шия Чанфенг вложил в атаку все силы. Его удар был так силён, что Лонг Чен отлетел на
несколько десятков метров назад. Прежде чем Лонг Чен смог остановиться его протащило по
земле ещё несколько метров.

Наконец он встал, посмотрел на свой меч, весь в крови Шия Чанфенга, затем на его
обезглавленное тело и глубоко вздохнул.

У Чанфенга было много скрытых козырей. Кровавый Кулак явно был не самой лучшим приёмом
Лонг Чена, но он воспользовался замешательством Шия и пробил его защиту. Если бы не эта
которкая заминка, у него ничего бы не вышло.

Основная сила Лонг Чена содержалась не в Даньтянь, а в скрытой Звезде Фэнфу, поэтому он
атаковал Чанфенга не раздумывая. Даже если бы удар стоил ему жизни, он бы всё равно смог
забрать Шия Чанфенга на тот свет вместе с собой.

Лонг Чен всегда испытывал чувство сильной тревоги, будто бы вот-вот должно было случиться
что-то непоправимое. Теперь же всё было по-другому. Это чувство будто притупилось, но всё
ещё было с ним. Он не мог себе этого объяснить.

Теперь Шия Чангфен был мёртв. Но даже перед смертью его атака с помощью культивации
силы была невероятно мощной. Когда он ударил Лонг Чена в живот, это вызвало невероятный
прилив крови. Его внутренние органы были серьёзно повреждены и чуть не разорвались.

Лонг Чен поспешно выпил таблетку для восстановления и возблагодарил судьбу за свою
победу. Надо признать, что, Шия Чанфенг был невероятно грозным противником.

Если бы Чанфенг бился в полную силу, победа Лонг Чена встала бы под вопрос. Последнему
пришлось бы заплатить великую цену за победу, и она далась бы явно не так легко, как сейчас.
Удача сыграла большую роль в этой битве.

Лонг Чен вздохнул, чувствуя, как повреждённая ядом рука начала восстанавливаться под
воздействием лекарства. Таково было настоящее богатство того, кто мог их создавать

Все таблетки Лонг Чена, которые он носил с собой, были высшего уровня, давая возможность
почти мгновенного восстановления и поэтому могли спасти жизнь

Он подошёл к телу Шия Чанфенга и снял с его пальца кольцо пространства. Однако, сейчас
было не время его разглядывать

Даже не посмотрев на отрубленную голову Чанфенга, чьи глаза уже подёрнулись мертвенной
пеленой, он развернулся прочь и поспешил к тому место где сражался Уайид.

Уайид кричал изо всех сил. Несмотря на то, что Уайид не обладал никакой техникой, он
отлично управлялся с оружием. Он сражался отважно и его топор так и свистел в воздухе.

Ванг Манг перехватил свой меч поудобнее двумя руками, теперь в борьбе с Уайид он
использовал полную силу.

Похоже, что, Шия Чанфенгу было предназначено умереть. У него была отличная техника, как и
Ванг Манга, но он потерял голову и при борьбе с Уайид пользовался только силой.



Если бы он использовал все свои навыки и техники, он бы легко одержал победу. Однако
воинов, которые опираются только на свою силу в битве просто невозможно предугадать.

Ещё один удар и Ванг Манг отлетел прочь. С самого начала сражения он не мог преодолеть
казалось бесконечную силу Уайида.

Теперь его ярость утихла. На её место пришло потрясение. Прежде он использовал полную
силу и побеждал бесчисленное количество противников. Но сейчас она будто изменила ему и
Уайид оттеснял его снова и снова

Он наблюдал за Уайид и не заметил, как сзади подошёл ещё один человек. Лонг Чен бесшумно
вытащил свой меч и полоснул Ванг Манга прямо по горлу.

Ванг Манг внезапно почувствовал, будто он летит. Он не помнил прыжка, но когда посмотрел
вниз, то увидел своё тело, лежащее на земле. Затем его разум погрузился в вечное небытие.

Когда Уайид увидел, что Лонг Чен поверг Манг Ванга одним ударом, то в его глазах зажегся
страх и он выронил свой Топор, Способный Разрушать Скалы.

Лонг Чен знал, что его реакция была абсолютно нормальной, в конце концов, Уайид раньше
никогда не видел, как убивают человека.

«Аман, это жестокая реальность. – вздохнул он – Если бы мы не убили его, он бы бил нас»

«Я в порядке, брат Лонг. – покачал головой Уайид – Если ты считаешь, что он должен был
умереть, то так тому и быть»

На лице Лонг Чена возникла горькая улыбка. Аману бесполезно было что-либо объяснять, но
его безоговорочное доверия глубоко тронуло Лонг Чена

«Мы должны уходить как можно скорее…»

Но не успел Лонг Чен увести Амана за собой как к нему вернулось чувство непоправимого,
преследовавшее его весь день. Его тело напряглось, будто бы Лонг Чен пребывал под взглядом
огромного древнего монстра. Его окутало дыхание смерти, заставив замереть.

Лонг Чен медленно повернул голову и увидел человека, наблюдающего за ним с вершины
отдалённой горы. Его зрачки сузились. Теперь он понял, откуда взялось это чувство страха. Его
причиной был вовсе не Шия Чанфенг, а этот человек.

Раздались короткие аплодисменты и голос одобрительно воскликнул «Ты смог убить мастеров
Конденсации крови, один из которых был на пике свои способностей, всего лишь силой
Конденсации Ци. Придётся мне признать, что ты, Лонг Чен, настоящий гений и достойный сын
Лонг Тиянсяо».

Голос был высоким и как будто женским. Неужели это Маркиз Йенг! Да, именно он стоял на
вершине горы и презрительно смотрел вниз на Лонг Чена, словно леопард, выслеживающий
свою добычу.

У Лонг Чена сжалось сердце. Неспроста он чувствовал приближение катострофы. Он привлёк
внимание Маркиза Йенга.

Разумеется, тот пришёл уже давно и лишь скрывал своё присутствие до убийства Шия



Чанфенга.

«Это ловушка», – понял Лонг Чен. Он уже знал, что Маркиз пришёл, чтобы убить его

«Тебя отправил четвёртый принц, не так ли?», – спросил Лонг Чен подбрасывая свой меч с
земли прямо к себе в руки. Его тяжесть давала чувство спокойствия и защищённости.

На лице Йенга промелькнуло удивлённое выражение, но он тут же скрыл его за смехом.

«А ты как думаешь?»

Лонг Чен покачал головой. «Я был глуп, думаю, что умнее всех. Я даже не понял, как правдивы
были слова четвёртого принца», – вздохнул он

«Почему ты так уверен, что это он послал меня сюда? Возможно я пришёл по своей воле»

«Ты бы не пришёл лишь из-за того, что произошло между нами прежде, только чтобы
выпустить свой гнев. Иначе бы ты был не Маркиз Йенг. Твоя сильнейшая черта характера –
терпение. Иначе бы мой отец давно бы убил тебя», – голос Лонг Чена был твёрд и абсолютно
спокоен.

В его голове роилось множество мыслей. Судя по словам Маркиза Йенга, он был уверен, что
четвёртый принц желает ему смерти.

Если его предположение было правдиво и это действительно был тот самый принц,
унижающий семью Лонг с далёких времён, то он продумал всё до мелочей, даже то, что Лонг
Чен убьёт Шия Чанфенга.

Вначале, там на аукционе, он позволил ему увидеть человека, который убил Ли Хао, для того
чтобы вызвать ненависть к Шия Чанфенгу. Этот человек разумеется мог быть охранником
наследного принца, но ничто не мешало ему служить четвёртому принцу

Затем, когда Лонг Чен встретился с Чу Яо, он помог ему, сказав, что раскрыл подробности
семьи Лонг и попросив не говорить, что это был именно он. Таким образом четвёртый принц
намекнул на то, что во всём виноват Шия Чанфенг.

Вначале Лонг Чен поверил ему лишь отчасти, но когда тот раскрыл подробности путешествия
наследного принца, то в голове у Лонг Чена сложилась чёткая картинка.

Тогда Лонг Чен ещё думал, что четвёртый приц мог нанять Шия Чанфенга, чтобы убить его, но
он был готов сражаться ради Чу Яо, даже если бы это было ловушкой.

Если бы наследный принц убил его, то четвёртому пришлось бы укрыться в гильдии алхимиков
у мастера Ин Ци. Там бы его никто не посмел тронуть.

Однако четвёртый принц был не так глуп.

Теперь, когда Лонг Чен видел Маркиза Йенга перед собой, он понял, что явно недооценил
четвёртого принца. Лонг Чену пришлось признать, что его обманули, запутав его мысли.

«Смотря на тебя, я будто смотрю на молодого Лонг Тиянсяо. Ты так же умён и силён духом.
Когда-то проиграть твоему отцу стало для меня позором. Много лет у меня не было шанса для
мести. Но сейчас я готов дать ему вызов. Но сначала я должен подготовить подарок. Как ты
думаешь, что он почувствует, когда увидит голову собственного сына? Это будет чудесно», –



расхохотался Маркиз Йенг и весь его вид заставил Лонг Чена вздрогнуть

«Ты глуп, если думаешь, что ты стоишь на одном уровне с моим отцом. Ты бы не смог победить
его, именно поэтому ты выбрал такой способ борьбы. Ты вечно будешь проигравшим в его
глазах. У тебя даже сейчас нет способностей, чтобы сражаться с ним», – Лонг Чен покачал
головой с сожалением.

Безразличное выражение лица Маркиза Йенга сменилось на зловещее и недоброжелательное.
Слова Лонг Чена поразили его в самое сердце.

Когда он был молод, он считался гением с невероятными достижениями. Но к сожаоению он
родился не в то время. Лонг Тиянсяо был с ним одного возраста.

Он пытался сражаться с Лонг Тиянсяо несколько раз и всегда проигрывал, а в последнией
битве даже потерял свой палец.

С тех пор в сердце маркиза росла злость и горечь. Он становился всё более жестоким и
похожим на женщину. Несмотря на то, что позднее он достих Трансформации Тендон и стал
одним из трёх мастеров Империи Phoenix Cry, он не смог простить Лонг Тиянсяо своих
поражений.

Как только он достиг средней ступени Трансформации Тендон, он узнал, что из-за отрезанного
пальца он не сможет продвинуть свою способность на высшую ступень. С тех пор он начал
ненавидеть Лонг Тиянсяо ещё сильнее.

Теперь же он случайным образом приобрёл Таблетку Восстановления Костей и Плоти и вернул
себе палец. Это позволило ему достигнуть седьмой Небесной ступени Трансформации Тендон.

Именно поэтому Маркиз Йенг был полон надежд. Он был уверен, что теперь ему удастся убить
Лонг Тиянсяо и смыть с себя позор.

Но несмотря на тот, что он достиг высшей ступени Трансформации Тендон, Лонг Тиянсяо всё
ещё был его смертельным противником и Маркиз не был уверен в победе.

К счастью теперь у него был шанс убить Лонг Чена. Если он использует его отрезанную голову,
чтобы разозлить Лонг Тиянсяо, то его шансы на победу значительно возрастут.

Но Лонг Чен мгновенно разгадал причины его поведения, разозлив и устыдив его. Он был
лицемером, чья маска была сорвана. Теперь в глазах Маркиза пылала жажда убийства.

«Я задел тебя? Тебе стыдно показать своё настоящее лицо? Тогда размозжи свою голову об эти
скалы, и мы будем в расчёте», – посоветовал ему Лонг Чен

Несмотря на то, чо он произнёс это спокойно, его рука крепко сжимала меч. В то же время его
нервы были напряжены до предела, и энергия исходила из него, будто циклон.

«Умри, чёртов ублюдок!», – прорычал Маркиз Йенг и небо прочертила полоса грозового света.
Прежде чем Лонг Чен смог понять, что происходит, Маркиз Йенг уже возник прямо перед ним
и прижал свой меч к его горлу.
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